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Scan to get started. Warranty information at: skullcandy.com/warranty

Balayez pour commencer. Renseignements sur la garantie a:
skullcandy.com/warranty

Auto Power - On/Off

*Auto On - Remove buds from Case

*Auto Off - Place buds into Case

Auto Bekapcsolas / Kikapcsolas
*Auto On - Fiilhallgatd eltévolitasa a tokbol

*Auto Off - Fiilhallgato visszahelyezése a tokba

Power - On/Off « On/Off « Encendido/Apagado e Accensione/Spegnimento e Ligar/Desligar e Ein/Aus e
Aan/Uitzetting » Taend/Sluk For Strem e Virta Paélle/Pois e Stram Av/Pa e Strém Av/Pa e
BkntounTb MuTanve - Otomatik o Gic Agma & B EIRF/E « B3 BIRF /> BIR - On/Off &&
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Power - On
*Off Mode
Either bud

Bekapcsolas
*Kikapcsolt allapot
Barmelyik fiilhallgato

Power - Off
*On Mode
Both earbuds

Kikapcsolas
*Bekapcsolt allapot
Mindkét filhallgaté

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
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Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statement
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
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e and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
t to the following two conditions: (1 )This device may not cause
device must accept any interference, including interference that

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED
établies pour un environnement non contrélé. L utilisateur final doit suivre les
instructions spécifiques pour satisfaire les normes| Cet émetteur ne doit pas étre
co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou
transmetteur.
Le dispositif portatif est congu pour répondre aux pxigences d’exposition aux

ur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada
pareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
ivantes :(1)L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

ccepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
n compromettre le fonctionnement.
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mplies with FCC radiation exposure limits set forth for an
»nment. End user must follow the specific operating instructions
posure compliance. This transmitter must not be co-located or
ction with any other antenna or transmitter.

e is designed to meet the requirements for exposure to radio

by the Federal Communications Commission (USA). These
SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
reported under this standard during product certification for use
n on the head.

nce Statement

mplies with ISED radiation exposure limits set forth for an
»nment. End user must follow the specific operating instructions
posure compliance. This transmitter must not be co-located or
ction with any other antenna or transmitter.

e is designed to meet the requirements for exposure to radio
by the ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg
gram of tissue. The highest SAR value reported under this
oduct certification for use when properly worn on the head.

ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE. Ces exigences
un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la
plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a

utiliser lorsqu’il est correctement porté sur la téte.
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Pairing Mode Pérosité mod
*On Mode *Bekapcsolva
Either bud

Barmelyik fiilhallgaté

Pairing Mode ¢ Mode Couplage « Modo De Vinculacion e ModdlitAccoppiamento « Modo

Emparelhamento e Koppelmodus « Paarmodus e Pardannelsevstilstand o Laiteparin e Muodostustila e

Sammenkoblingsmodus e Parningsldgeexum Conpsixenus o Eslestirme Modu BB o BXTER

e RT IV« E—R «HO{Z ZE o9 0¢ IUlGelo

Pair New Device
Voice Prompt - "Ready to Pair"
Available Device - "Push ANC Active"

Uj eszkoz csatlakoztatasa
Hangutasitas - ,,Ready to Pair”
Elérhet6 eszkoz - ,,Push ANC Active”

LED Pulses Blue LED villogas - kék

Pair New Devicee Coupler Nouvel Appareil  Vincular Nuevo  Dispositivo « Accoppia Nuovo Dispositivo
« Emparelhar Novo e Dispositivo « Mit neuem Gerat koppeln e Nieuw Apparaat Paren e Pardan Ny Enhed
« Muodosta Uusi Laitepari « Sammenkoble ¢ Ny Enhet « Para Ny Enh@npsxenne Hosoro Yctporictea

o Yeni Cihazi Eslestir BEFTRRIE o BAFIREZ e FIL VWFNARERT VLT « M 7|7 HHFT| o

Play / Pause - Answer

*While On
Either bud

Lejatszas/Megallitas
Hivas fogadasa
*Bekapcsolva
Barmelyik fiilhallgaté

Track Forward
Either Earbud

Léptetés el6re
Barmelyik fiilhallgaté

Play/Pause-Answer e Lecture/Pause-Répondre o Reproducir/pausar-Responder e Riproduci/pau

sa-Risposta  Reproduzir/colocar /Em Pausa » Atender/desligar « Wiedergabe/Pause/Annehmen o
Afspelen/pauzeren-Beantwoorden/beéindigen o Afspil/pause-Besvar « Toisto/tauko-Vastaus/lopetus

« Spill/pause-Svar  Spela » Upp/pausa-Svara/ldgg BoenpousseaeHve /naysa-OTseTuts o
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« Volgend Nummer o Skift Til Neeste Musiknummer o Kelaus eteenpdin e Neste Spor e Nésta
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© Skullcandy.

1 YEAR
GLOBAL
WARRANTY

EN Skullcandy products are backed by a 1-year warranty. If it doesn’t work the
way we promised, we'll make it right. For claims, questions, or Terms
Conditions:

U.S. & Canada only: visit Skullcandy.com/warranty or call 1-888-MYSKULL

All other countries: visit Skullcandy.com/support/international-support

Many electrical items can be repaired or recycled, saving natural resources and the
environment. If you do not recycle, electrical equipment will end up in landil where
hazardous substances will leak out and cause soil and water contamination ~
harming wildife and also human health. To remind you that old electrical
equipment can be recycled, it is now marked with a crossed out wheeled bin
symbol. Please do not throw any electrical equipment (including those marked
with the crossed out wheeled bin symbol) in your bin

Many Local Authorities will have containers that collect batteries for recycling.
Public buildings and your workplace may also have containers. If you do not
recycle, batteries will end up in landfil where hazardous substances will leak out
and cause soil and water contamination ~ harming wildife and also human health
Batteries containing hazardous materials such as mercury (Hg), cadmium (Cd) or
lead (Pb) are marked with their chemical symbols as well. This symbol means that
according to local laws and regulations the battery shall be disposed of separately
from household waste. When this product reaches its end of life, take it to a
collection point designated by local authorities or return to purchase location for
recycling or disposal.
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Para todos os outros paises:

Muitos itens elétricos podem
naturais e o ambiente. Se né
acabardo num aterro, onde
causando a contaminagéo d
selvagens e também a satde
elétricos usados podem ser
um caixote de lixo com rodas
elétricos (incluindo os que es|
com rodas riscado) no seu c:
Muitas autoridades locais ter:
para reciclagem. Os locais p
contentores. Se n@o forem re}
onde ocorrera o vazamento
do solo e da 4gua - prejudic
humana. As baterias que cor
cédmio (Cd) ou chumbo (Pb),
quimicos. Este simbolo signif|
locais, a bateria deve ser eli
este produto atingir o final dal
pelas autoridades locais ou
reciclagem ou eliminagao.

DE Gilt fiir Skullcandy-Produ
funktioniert nicht so, wie wir
Garantieanspriiche, Fragen
Nur fiir USA und Kanada: Bel
uns an unter 1-888-MYSKULJ

Fr alle anderen Lénder: Bes}
Skullcandy.com/support/intef

Viele Elektroartikel kinnen ref
natiriche Ressourcen gespd
recyceln, landen Ihre elektrisg
Substanzen aus, verursacher
der Umwelt, Tierwelt und der
erinnern. dass elektrische G

y estéo cobertos por uma garantia de um ano. Se o
brometemos, nos resolveremos o problema. Para
mos e Condigdes:

bdé: visite Skullcandy.com/warranty or call

Lisite Skullcandy.com/support/international-support

er reparados ou reciclados, preservando recursos
forem reciclados, os equipamentos elétricos

avera vazamento de substancias perigosas,

solo e da 4gua - prejudicando a fauna e a flora
humana. Para o lembrar de que os equipamentos
beiclados, estéo agora marcados com o simbolo de
iscado. Nao coloque quaisquer equipamentos

40 marcados com o simbolo de um caixote de lixo

o contentores para recokher as pihas e as baterias
biicos e o seu local de trabalho também podem ter

resirkulerer kan batteriene havne pa en soppelfyling der farlige substanser ki
lekke Ut og forArsake jord- og vannforurensning — som skader dyrelivet og folks
helse. Batterier som inneholder farlige materialer som kvikksolv (Hg), kadmiurh (cd)
eller bly (Pb) er markert ogs& merket med kjemiske symboler. Dette symboletjbetyr
at ifelge lokale lover og reguleringer skal batteriet avhendes separat fra
husholdningsavfal. Nér dette produktet g&r mot slutten av levetiden, skal detltas
med til en kommunal henteplass. Alternativt, s& kan du levere det tilbake il
produktets forhandler.

NL Elekirische producten van Skullcandy worden gedekt door een garantie vn 1
jaar. Als het niet werkt zoals we beloofd hebben, maken we het in orde. Voor,
claims, vragen of algemene voorwaarden:

Alleen in de V'S en Canada: bezoek Skullcandy.com/warranty of bel
1-888-MYSKULL

Alle andere landen: bezoek Skullcandy.com/support/interational-support

ixote do lixo. Veel elektrische artikelen kunnen worden gerepareerd of gerecycled, waardogr
natuurlifke hulpbronnen en het milieu worden bespaard. Als u niet recyclet, zd!
elektrische apparatuur op de vuistortplaats terechtkomen waar gevaariiike stbifen

icladas, as pihas e baterias acabardo num atefro,
 substancias perigosas, causando a contaminagao
ndo a fauna e a flora selvagens e também a satide
8m materiais perigosos, tais como mercurio (Hg).
lestéo também marcadas com os seus simbolos

:a que, de acordo com as leis e os regulamentos
inada separadamente do lixo doméstico. Quando
sua vida til, leve-0 a um ponto de recolha indicado
bvolva-o ao local de compra para se proceder &

1

tesine einjahrige Garantie. Ein Produkt
as versprochen haben? Wir sorgen fiir Abhilfe. Fiir
d allgemeine Geschéftsbedingungen:

uchen Sie Skullcandy.com/warranty oder rufen Sie

voor zowel dieren in het wild als voor de menselike gezondheid. Om u eraan|te
herinneren dat oude elektrische apparatuur kan worden gerecycled, is deze u
gemarkeerd met een symbool van een doorgekriste verridbare afvalcontaingr.
Gooi geen elektrische apparatuur (inclusief die met het symbool van een
doorgekuiste verridbare afvalcontainer) in uw afvalcontainer.

Vele gemeenten zullen containers hebben die batterijen inzamelen voor recyding.
Wellicht vindt u ook inzamelingspunten in openbare gebouwen en op uw
werkplek. Als u niet recyclet, zullen batterijen op de vuilstortplaats terechtionjer
waar gevaarljke stoffen weglekken en bodem- en waterverontreiniging
veroorzaken, hetgeen schadelijk is voor zowel dieren in het wild als voor de
menselijke gezondheid. Batterijen met gevaariijke materialen zoals kwik (Hg),
cadmium (Cd) of lood (Pb) ziin eveneens gemarkeerd met hun chemische
symbolen. Dit symbool betekent dat de batteri volgens de lokale wetten en rbgels
gescheiden van huishoudelik afval wordt verwiderd. Breng dit product aan het
1 einde van zijn levensduur naar een door de gemeente aangewezen verzamelpunt
of breng het terug naar de plek van aankoop voor recycling of verwidering.

en bodem- en waterverontreiniging veroorzaken, hetgeen schadefjk is

E]

ichen Sie
national-support

ariert oder recycelt werden. Dadurch werden

und die Umwelt geschiitzt. Wenn Sie nicht
hen Gerate auf Millhalden. Dort laufen gefahrliche
Boden- und Wasserverschmutzung und schaden
Gesundheit der Menschen. Um Sie daran zu
Ate recycelt werden kiénnen. sind diese jetzt mit

SV Skullcandys produkter omfattas av 1 &rs garanti. Om de inte fungerar sor

utlovat rattar vi till det. Krav, frdgor och allmanna villkor:

Endast USA och Kanada: bestk Skullcandy.com/warranty eller ring

1-888-MYSKULL

Alla andra linder: bestk Skullcandy.com/support/international-support

Manga elekironiska produkter kan repareras eller Atervinnas
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CAUTION

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect typedisposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or
cutting of a battery, that can result in an explosion;leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can
result in an explosion br the leakage of flammable liquid or gas;a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an

explosion or the leakaje of flammable liquid or gas.

MISE EN GARDE

Risque d'explosion si |a batterie est remplacée par un type incorrect élimination d'une batterie dans le feu ou un four chaud, ou
écrasement ou découpage mécanique d'une batterie, pouvant entrainer une explosion ; laisser une batterie dans un environnement a
température extrémement élevée qui peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable ; une batterie soumise a
une pression d'air extiémement faible pouvant entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

PRECAUCION

Riesgo de explosion s la bateria se reemplaza por una del tipo incorrecto. Eliminacion de una bateria en el fuego o en un horno caliente,
o aplastamiento o corle mecanico de una bateria, que puede resultar en una explosion; Dejar una bateria en un ambiente circundante de
temperatura extremadamente alta que puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable; una bateria sujeta a una
presion de aire extremadamente baja que puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

VORSICHT

Explosionsgefahr, werin die Batterie durch unsachgeméaBe Entsorgung einer Batterie in Feuer oder einen heiBen Ofen oder durch
mechanisches Zerkleinern oder Schneiden einer Batterie ersetzt wird, was zu einer Explosion fiihren kann; eine Explosion oder das
Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen verursachen; eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der

zu einer Explosion odér zum Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen fiihren kann.
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FORENKLAD . .
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Skullcandy Internation GmbH déclare par la
présente que le tyge d'équipement radioélec-
trique [modele: S2PAW] est conforme a la
directive 2014/53 /|UE.Le texte complet de la
déclaration de conformité UE est disponible a Sverensstammelse finns pa foljande
I'adresse Internet suivante: skullcandy.eu/prod- internetadress: skullcandy.eu/product-docu-
uct-documents ments

Hari forklarar Skullcandy Internation GmbH att
radioutrustningstypen [Modell: S2PAW]
Overensstammer med direktiv 2014/53 / EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsékran om
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Track Backward | gptetss vissza Volume Up  Hangers fel Volume DOWn  Hangeré le ANC + Stay-Aware On/Off  Axtiv zajsziirés +Eber méd - Be/Ki

Either Earbud

Barmelyik fiilhallgaté

Either Earbud

Barmelyik fiilhallgato

Either Earbud

Barmelyik fiilhallgaté

Either Earbud

Barmelyik fiilhallgaté
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réclamation, question, ou pour connaitre les conditions générales :

Etats-Unis & Canada uniquement : visiter la page Skullcandy.com/warranty ou
appeler le 1-888-MYSKULL

Autres pays : visiter la page Skullcandy.com/support/international-support

De nombreux appareils électriques peuvent étre réparés ou recyclés, ce qui
permet de préserver les ressources naturelles et 'environnement. Si vous ne le

Track Forward e Piste Suivante e Adelantar e Brano successivo e Faixa Seguinte e Nachster Titel o
Volgend Nummer e Skift Til Naste Musiknummer e Kelaus eteenpiin o Neste Spor ¢ Nésta Ljudspar o
Mepekniouerne Ha 1 Tpek Bnepen o F#%IBHE « E/FIBER « RO KT Y VZEBETS o LIS EOR o,
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Volume Up * monter le son « sube el volumen * alza il volume + aumentar o volume * lauter * volume
omhoog * lydstyrke op * &&ni kovemmalle * volum opp * H&j volymen * yBenuuuTs rpomkocTs * & &

B -BEER-AV1-LTV/ -2 Y
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Volume Down « baisser le volume * bajar volumen « volume basso * volume baixo + Lautstérke
runter  volume verminderen « skrue ned for lyden + Adnenvoimakkuutta pienemmaille * volum ned *
Sénk volymen « y6asuTb 3syk « EEF) « TR - RUI—LHA T - EE T2 » sesikis »
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Stay Aware On/Off ¢ Restez informé marche/arrét « Manténgase alerta activado/desactivado e

Rimani consapevole attivato/disattivato e Fique atento ligado/desligado « Aufmerksam bleiben
ein/aus ¢ Volgend Nummer o Skift Til Naste Musiknummer o Kelaus eteenpéin ¢ Neste Spor

Ndsta Ljudspar dlepekniouerve Ha 1 Tpek Briepen o RSB ABI/EE o (RIFEABAFI e KD KT
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mettez pas au recyclage, I'équipement électrique se retrouve  la décharge, ou
des substances dangereuses peuvent s'échapper et entrainer une contamination
des sols et des eaux - nuisant a I'environnement et aussi & la santé humaine. Pour
vous rappeler que les vieux appareils électriques peuvent étre recyclés, iis sont &
présent dotés d'un symbole de poubelle sur roues barrée. Veuillez ne pas jeter

o apparel électrique (y compris ceux qui portent le symbole de poubelle sur roues
barrée) dans votre poubelle.

De nombreuses entités locales disposent de conteneurs pour collecter les
batteries & recycler. Les batiments publics et votre lieu de travail disposent aussi
peut-étre de conteneurs. Si vous ne les mettez pas au recyclage, les batteries se
retrouvent & la décharge, ou des substances dangereuses peuvent s'échapper et
entrainer une contamination des sols et des eaux — nuisant a I'environnement et
aussi & la santé humaine. Les batterles qui contiennent des produits dangereux
tels que du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) sont également
dotées du symbole de ces prodits chimiques. Ce symbole signifie que selon les
lols et régulations locales en vigueur, la batterie doit étre jetée séparément des
déchets ménagers. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie, emmenez-le & un
point de collecte indiqué par les autorités locales ou retournez au lieu d'achat pour
recycler ou éliminer le prodit.

ES Los productos de Skullcandy cuentan con el respaldo de una garantia por 1
afio. Si no funciona de la forma que prometimos, Io solucionaremos. Si tiene
reclamos, preguntas o para consltar los Términos y Condiciones:

Para los EE. UU. y Canadé solamente: visite Skullcandy.com/warranty o lame al
1-888-MYSKULL

Para todos los demés paises: visite Skullcandy.com/support/international-support

Muchos articulos eléctricos se pueden reparar o reciclar, lo que ahorra recursos
naturales y protege el medio ambiente. Si usted no recicla los equipos eléctricos,
terminaran en un relleno sanitario donde se pueden fitrar sustancias peligrosas
que contaminan la tierra y el agua, lo que puede generar danios a la vida sivestre y
también a la salud humana. Para recordarle que los equipos eléctricos viejos se
pueden reciclar, ahora se marcan con un simbolo de un contenedor con ruedas
tachado con una cruz. No deseche ningdin equipo eléctrico (incluidos aquellos
marcados con el simbolo de un contenedor con ruedas tachado con una cruz) en
su cubo de basura.

Muchas autoridades locales tienen contenedores donde recogen baterfas para su
reciclaje. Es posible que también haya contenedores en edificios pablicos y en su
lugar de trabajo. Si usted no recicla las baterias, terminaran en un relleno sanitario
donde se pueden filtrar sustancias peligrosas que contaminan la tierra y el agua, lo

einem durchkreuzten Millton|
elektrischen Gerate (einschiig]
markierten) in lhren Abfall.

Viele Srtiiche Behorden stellef
Verfiigung. Auch in 8ffentiich
méglicherweise solche Behal
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FI Skullcandyn tuotteilla on
Skullcandy korjaa asian. Mi
haluaa tutustua ehtoinin:
Vain Yhdysvallat ja Kanada:
1-888-MYSKULL.

Kaikki muut maat: vieraile o
Skullcandy.com/support/inte
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bnnuksissa seké omalla tydpaikallasi saattaa myds
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naturresurser och mijsn. Om du inte &tervinner kommer den elektroniska
utrustningen att hamna pé en tipp dér farliga &mnen IAcker ut och férorenar j
och vattnet vilket skadar s& vall djurlivet som ménniskors hélsa. Fér att pamin
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soptunna. Sling inte nagon elektronisk utrustning (inklusive de med den
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FORENKLET
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Hermed erklaerer Skullcandy Internation GmbH,
at radioudstyrstypen [Model: S2PAW] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53 / EU.
Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelse-

DECLARACION DE CONFORMIDAD
SIMPLIFICADA DE LA UE

Por la presente, Skullcandy Internation GmbH
declara que el tipo|de equipo de radio [Modelo:
S2PAW] cumple con la Directiva 2014/53 / UE.
El texto completo de la declaracion de

offentliga byggnader och din arbetsplats kan ha sadana behaliare. Om du int
Atervinner kommer batterlerna att hamna pa en tipp déir farliga &mnen licker
och férorenar jorden och vattnet vilket skadar s& vl djuriivet som ménniskors
halsa. Batterier innehaller farligt material som kvicksiver (Hg), kadmium (Cd) dch
bly (Pb) och &r &ven markerade med deras kemiska symboler. Denna symbol
innebér att i enlighet med lokala lagar och férordningar skall batteriet avyttrasfskifit
frén hushallsavfallet. Nér denna produkt nér slutet av sin livslangd skall den tgs il
en uppsamiingsplats angiven av lokala myndigheter eller tilbaka till inképsplajsen
6r &tervinning eller avyttrande.

LIMITED WARRANTY- FOR SALES IN AUSTRALIA:
Against defects for 1 year from the date of purchase. Product will be replaced or
refunded at our option. At your cost, deliver product and Proof of Purchase to
Skullcandy at 63 Centennial Circuit Byron Bay, 2481 NSW, Australia. Ph 02 6639
5555. Further details at www.skullcandy.com.au or contact
sales@skullcandy.com.au. Your benefits under this Skullcandy warranty are in
addition to your other rights and remedies under a law in relation to this product.
Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and
for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure,

RU Ha npogykutio Skullcandy pacnpocTparsierca rapanTus 1 ro. Ecnn
YCTPOIACTEO He PaBOTaeT AOMKHsIM OGPA3OM, Ml BHECEM UCpaneis. Urdos
03HKOMUTLCA C MTONIOXEHVAMI 1 YCAIOBUAMY WM ECTW Y BAC ECTH NpeTera 1

BONPOCH:
Tonsko ana CLLIA v Karapst: noceTwe caiT Skullcandy.com/warranty wim
M03BOHMTE Mo Tenedpory 1-888-MYSKULL
171 BCEX APYrUX CTPaH: NoceTUTe CaiT Warning: To avoid hearing damage, do not listen at high volume levels
Skullcandy.com/support/international-support @ Waarschuwing: Luister niet naar zeer luide muziek om gehoorschade
te voorkomen
MHOrViE 3N1EKTPUUECKYE NPUBOPbI MOYT BbiTb OTPEMOHTUPOBaHS! UM 1t : Pour éviter les ges auditifs, n'écoutez pas a
nepepaBoTaHbl N5 COXPAHEHMS NPUPOAHBIX PECYPCOB 1 OKDYXXaIOLLIEH Cpefbl. haut volume.
Varoitus: &4 kuuntele suurella &énenvoimakkuudella kuulovammojen
valttamiseksi

EGA 5neKTpooBopyAoBaHMe He ByfieT GAAHO Ha NepepaBoTky, OHO OKAKETdR Ha
MOANIOHe BLITOBLIX OTXO/I0B, U B PE3y/ITATE YTEHKY ONackbIX BELECTS
NPOUSOMAAET SArPSIHEHIE 048! 11 BObl, HAHOCS B/ MPUPOSE 1 3A0POBb!
nioaen. O BOBMOXHOCTV CAaum 3/1eKTPOoGOPY/AoBaHS Ha NepepaboTky

Warnhinweis: Horen Sie nicht bei voller Lautstérke Musik, um Hérschaden
zu vermeiden.

Awviso: per evitare danni all'udito non ascoltare livelli di volume troppo alti
Aviso: Para evitar danos na sua audi¢ao, nao escute num volume elevado.

HaNOMVHAET MaPKPOBKA B B NePEEPKHYTOrO MyCOHOTO KOHTeliHepa. fiie Advertencia: para prevenir dafos auditivos, no lo escuche a voldmenes
BbiGpackiBaitTe He (BK/IOHas 31eK HIe ¢
Vi 8 BADE MIEPEYEPKHYTOTO MYCOPHOTO B MYCOPHbIiA 1o oukaly) S8l & BEOR £ npaly) ulgh o)

M
KOHTelHep.
BO MHOVIX MYHVLMNANUTETaX MPeAyCMOTPEHb! KOHTIHePb! s c6opa
aKKyMyISITOPOB Ha NepepaBoTKy. KOHTENHEPbI TakKe MOYT BbiTb YCTaHOBAGHb! B
06LLECTBEHHbIX 3AaHNSX 1 Ha Balem paBoyem MecTe. EC/in akkyMysISTopb! He
y[yT CAaHb! Ha NepepaBoTKY, OHY OKBXYTCS! Ha MOMMOHe GbITOBLIX OTXOROR,
B Pe3y/NbTaTe YTeUKM ONACHbIX BEULIECTB NPOVAOVIAET 3arpsaHeHi1e NouBbI 1 Advarsel: For at undgé horeskader, ber du ikke lytte ved hoje lydstyrker.
BOfb!, HAHOCS BDE/L MPVPOAIE 1 310P0BLIO MIOAEH. TaKkKe Ha akikyMyIsTopbl, Advarsel: For & unngé herselsskader ber du unngé & lytte med for hayt
GCopiepXaLLvie Takile ONacHsIe BELLECTBA, Kak PTYTb (Hg), kawwii (Cd) mn volum.

cBuHel (Pb), HaHeCeHa MaPKVIPOBKa B BYfIE COOTBETCTBYIOUMX XIMMHECKIX
GUMBOIOB. TaKasi MapK/IPOBKA yKaablBaeT Ha T, 4TO B COOTBETCTEMM C

BEEBITSfo KEE TIRIINEVEIIELTEEL,
DRI AN, NS ER K.

| Bo cnyxa e
FONYCTIMBI YPOBEHS PPOMKOCTH
Varning: Fér att undvika hérselskador, lyssna inte p& hog volym.
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conformidad de la lUE estéa disponible en la
siguiente direccion de Internet: skullcandy.eu-

/product-documenis

VEREENVOUDIGDE
EU-CONFORMITE|TSVERKLARING

Hierbij verklaart Skhllcandy Internation GmbH dat

het type radio-apparatuur [Model: S2PAW]

voldoet aan Richtlijn 2014/53 / EU.

De volledige tekst yan de EU-conformiteitsverk-
laring is beschikbaar op het volgende

internetadres: skullcandy.eu/product-documents

FORENKLET

EU-ERKLZRING OM OVERENSSTEMMELSE

Hermed erkleerer Skullcandy Internation GmbH at

radioutstyrtypen [Model: S2PAW] er i samsvar

med direktiv 2014/53 / EU.

Den fulle teksten till EU-samsvarserkleeringen er
tilgiengelig pa felgénde internettadresse:

skullcandy.eu/product-documents

YKSINKERTAINEN

EU: N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Talla tavoin Skullcandy Internation GmbH
vakuuttaa, etté radlolaitteiden tyyppi [Malli:
S2PAW] on direktiiyin 2014/53 / EU mukainen.
EU: n vaatimustenrpukaisuusvakuutuksen koko
teksti on saatavilla seuraavassa Internet-osoit-
teessa: skullcandy leu/product-documents

serkleeringen findes pa felgende internetadresse:
skullcandy.eu/product-documents

DECLARACAO

DE CONFORMIDADE DA UE SIMPLIFICADA
Por este meio, a Skullcandy Internation GmbH
declara que o tipo de equipamento de radio
[Modelo: S2PAW] esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53 / UE.O texto integral da
declaragao UE de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco da Internet: skullcandy.eu-
/product-documents

DICHIARAZIONE

DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Skullcandy Internation GmbH
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[Modello: S2PAW] & conforme alla Direttiva
2014/53 / UE.|l testo completo della dichiarazione
di conformita UE ¢ disponibile al seguente
indirizzo internet: skullcandy.eu/product-docu-
ments

VEREINFACHTE N
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Skullcandy international
GmbH, dass der Funkgeratetyp [Modell: S2PAW]
der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU Konformitats-
erklarung ist unter folgender Internetadresse
abrufbar: skullcandy.eu/product-documents
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que puede generar danos a la vida sivestre y también a la salud humana. Las
baterias que contengan materiales peligrosos, tales como el mercurio (Hg),
cadmio (Cd) o plomo (Pb), también estan marcadas con sus simbolos quimicos.
Este simbolo significa que, de acuerdo con las leyes y reglamentaciones locales, la
bateria debe desecharse por separado de los desechos domésticos. Cuando este
producto llegue al final de su vida ttil, évelo a un punto de recoleccion designado
por las autoridades locales o devuélvalo al lugar de compra para su reciclaje o
eliminacion.

IT Gli prodotti Skullcandy sono coperti da una garanzia di 1 anno. Se non funziona
come abbiamo promesso, sistemeremo le cose. Per reclami, domande o Termini e
condizion

Solo Stati Uniti e Canada: visitare Skullcandy.com/warranty o chiamare il numero
1-888-MYSKULL

Tutti gl altri Paesi: visitare Skullcandy.com/support/international-support

Molti apparecchi elettrici possono essere riparati o riciclati, senza gravare cosi sulle
risorse naturali e sull'ambiente. Se non ricicll, le apparecchiature elettriche finiranno
in discarica, dove le sostanze pericolose possono fuoriuscire e contaminare i
suolo e 'acqua, danneggiando la fauna selvatica e anche la salute umana. Per
ricordarti che le vecchie apparecchiature elettriche si possono riciclare, ora sono
contrassegnate con il simbolo del cestino barrato. Non gettare le apparecchiature
elettriche (comprese quelle contrassegnate con il simbolo del cestino barrato) nel
bidone.

Molte autorita locali dispongono di appositi contenitori per il riciclaggio delle
batterie. Anche in azienda e in alcun edifici pubblic potrebbero essere disponibili
tali contenitori. Se non ricicli, le batterie finiranno in discarica, dove le sostanze
pericolose possono fuoriuscire e contaminare il suolo e I'acqua, danneggiando la
fauna selvatica e anche la salute umana. Le batterie contenenti materiali pericolosi
come mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) sono contrassegnate con i
fispettivi simboli chimici. Questo simbolo indica che, in base alle leggi e alle norme
locali, la batteria deve essere smaltita separatamente dai rifiuti domestici. Quando
questo prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita, bisogna portarlo in un punto
di raccolta designato dalle autorita locali o restituirlo al luogo di acquisto per i
ficiclaggio o lo smaltimento.
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Mange elekiriske varer kan r¢
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Mange lokale myndigheter
Offentiige bygg og arbeidsp|

(candy.com/support/international-support

pareres eller genbruges, hviket sparer
miljoet. Hvis du ikke genbruger, vil elektrisk udstyr
iarlige stoffer vil lzekke ud og forarsage jord- og

ler dyreliv og ogs& menneskers sundhed. For at
bitrisk udstyr kan genbruges, er det nu markeret med
symbol. Du mé ikke smide eventuelt elektrisk udstyr
 med det overstregede skraldespandssymbol) | din

ar beholdere, der indsamler batterier til genbrug.
bejdsplads har muligvis ogsé beholdere. Hyis du ikke
& lossepladsen, hvor farlige stoffer vi laskke ud og
ning ~ hvilket skader dyreliv og ogsé menneskers
nde farlige materialer sasom kviksolv (Hg), cadmium
@erket med deres kemiske symboler. Dette symbol
tillokale love og forordninger, skal bortskaffes
H. Nar dette produkt nér slutningen af sin levetid, skal
miingssted udpeget af lokale myndigheder eller vende
nblik p& genbrug eller bortskaffelse.

r ett &rs garanti. Dersom den ikke fungerer som lovet
sporsmal eller vilkér:

kullcandy.com/warranty eller ring 1-888-MYSKULL
dy.com/support/international-support

Epareres eller gjenvinnes, og 4 den méten sparer vi
rsom du ikke resirkulerer, kan elektrisk utstyr havne
Ibstanser kan lekke ut og forérsake jord- og

ler dyrelivet og folks helse. For & minne deg pa at
gjenvinnes er det n markert med et utkrysset

t elekirisk utstyr (inkludert de som er markert med
) i soppelkassen.

r beholdere som samler batterier for gienvinning.
hssen kan ogsé ha beholdere. Dersom du ikke
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YTVMBIPOBATLCS OTASIEHO OT GITOBLIX OTXOMOB. 110 UCTEMEHI GPOKa Gy GBI
[AGHHOTO N3[1ENIS OTHECHTE Er0 B NYHKT C60pa, OMPeAeneHHbIN MECTHBIMM Questions Visit: www.skullcandy.com
OpraHanMyi BRaGTV, W BEPHITE €0 B MeCTO NOKYNKYA [y NepepasoTky 1 ! )

yTVAM3aLMI Si vous avez des questions, allez sur : www.skullcandy.com

ST Si tienes dudas, visita: www.skullcandy.com

AR e o § ok Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com
kA v 1-888-MYSKHULL Fazer perguntas: www.skullcandy.com

Bei Fragen: www.skullcandy.com
Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com
For spergsmal se: www.skullcandy.com
Vastauksia 16ytyy: www.skullcandy.com
For spersmal, besok: www.skullcandy.com
Vid fragor, bes6k: www.skullcandy.com
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SIMPLIFIED EU

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Skullcandy Internation GmbH declares
that the radio equipment type [Model: S2SAW] is
in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
skullcandy.eu/product-documents

ZH Skullcandy 7= @345 1 £1R15 - MR RIEEER GBI R ANBTRIER - KA
LRI - FEIREB R - FETERRE T RERMES

{WREEFMMEA : &8 Skullcandy.com/warranty 52 1-888-MYSKULL
A EMER/E : 51518 Skulcandy.com/support/international-support

FERRIGEAULHEREULF A - XA B AFRIMRATE - MBF
HITERF A - B RIEERASREF AR - ERSEERRUFE
W BRLWAK - BEREFEDEWIALER - FER > TEKEF AER

Ecnu y Bac BO3HUKHYT BOMpockl, nocetute: www.skullcandy.com

Charge Earbuds / Place in Case
1) Case LED Pulsing Amber - 0-40%

2) Case LED Pulsing White - 41 - 90%
3) Case LED Solid White - 91-100%

Filhallgatok toltése
Sargan pulzalé LED - 0%-40% fiilhallgato t

Fehéren pulzalé LED - 41-90% fiilhallgaté tol
Folyamatos fehérLED - 90%-100% fiilhallgat

Charge Earbuds « Rechargez Les Ecouteurs « Audifonos De Carga e Carica Gli Auricolari « Carregar
Auriculares « Ohrhérer aufladen « Opladen Oordoppen ¢ Oplad Haretelefoner o Lataa Nappikuulokkeet
« Lade @replugger » Ladda OronsnéckoHaywhukn C Akkymynatopom o Kulak ici Kulakliklari Sarj Et o
REEH « REEM o 1 VAV EE o O[0{HEE SHEIMR o Jipo uwplele 1o

Plug in Case to Charge

1) Case LED Pulsing Amber - 0-40%

2) Case LED Pulsing White - 41 -

3) Case LED Solid White - 91-100%

Fulhallgato tok toltése

Sargan pulzalé LED - 0%-40% fiilhallgaté toltéttség
90%  Fenhéren pulzalé LED - 41-90% fiilhallgaté tltottség
Folyamatos fehérLED - 90%-100% fiilhallgato t6ltottség

Charge Case » Rechargez Les Ecouteurs « Audifonos De Carga « Carica Gli Auricolari « Carregar
Auriculares « Ohrhéorer aufladen « Opladen Oordoppen ¢ Oplad Heretelefoner o Lataa Nappikuulokkeet
« Lade @replugger « Ladda OronsnackoHaywhukn C Akkymynatopom e Kulak ici Kulakliklari Sarj Et o
ARBEAE « ARBEART « 1 VAU RE « 0/0{HEE SHFHL o Juzo wwplele 1o

EN Made in China.

FR Fabriqué au Chine.

ES Hecho en China.
ZH #

EN Contains Li-ion battery. Battery must be
recycled or disposed of properly.

Push ANC Active Americas

MODEL: S2PAW Skullcandy, Inc.

FCCID: Y22-S2PAW 6301 N Landmark Dr

IC: 10486A-S2PAW Park City, UT 84098
USA
Skullcandy.com

EN Speaker Driver: 12mm, Impedance: 22 Ohms, THD <3%@20Hz-20K Hz, Voltage Regulation
3.85V, Bluetooth® 5.3, Frequency Band: 2.402GHz — 2.480GHz, Maximum Power: 10dBm, Weight:
105g. FR Driver Président: 12mm, Impédance: 22 Ohms, THD <3%@20Hz-20K Hz, Tension: 3.85V,
Bluetooth® 5.3, Bande de fréquence: 2.402GHz — 2.480GHz, Puissance Maximum: 10dBm, Poids: 105g.

ES Controlador del altavoz: 12mm, Impedancia: 22 Ohms, THD <3%@20Hz-20K Hz, Voltaje: 3.85V,

Bluetooth® 5.3, Banda de Frecuencia: 2.402GHz — 2.480GHz, Poder Maximo: 10dBm, Peso: 105g. DE

FR Contient une batterie Li-ion.La batterie doit
étre recycle ou jet s correctement.

ES Contiene una bateria Li-ion. La bateria debe
ser reciclada o desechada adecuadamente.

AR e alitl 5] sllad 295 33le] o 03l poctd sy e i
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= Apérosen

Cet appareil, AGASIN N DECHETERIE
ses accessoires,

piles et cordons
se recyclent

ot de coect st warw auetairedemesdecheis.

R

Séparez les éléments avant de trier

[E R-C-Sku-S2PAW
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Europe

Skullcandy Europe BV
Postbus 425

5500AK Veldhoven
Nederland
Skullcandy.eu

Canada

Skullcandy Canada ULC
329 Railway St. Unit 205
Vancouver, BC. V6A 1A4
Canada

Skullcandy.ca

Skullcandy UK LTD
Andrews House
College Road
Guildford

GU1 4QB
Skullcandy.co.uk

Lautsprecher -Treiber: 12mm, Impedanz: 22 Ohm, THD <3%@20Hz-20K Hz, Spannungsregelung: 3.85V,
Bluetooth® 5.3, Frequenzband: 2.402GHz — 2.480GHz, Maximale Performance: 10dBm, Gewicht: 105g. JP
AE—=A—RZAN=: 122U X—=N)L, A Y E—H VR : 227 — L5, THD THD <3%@20Hz-20K Hz,
BELF1L—>32 : 385V, DBluetooth® 5.3, EiE#: 2.402GHz - 2.480GHz, |A/\7 4 —<
Z:10dBm, Eif : 10595 L. ZH B8R : 122K, B : 22688, THD <3%@20Hz-20K Hz, &
AT : 385V BIF5.3, $#: 2.402GHz - 2.480GHz, & AZHZE: 10dBm, E& : 1055,

EN Skullcandy $,and other marks are registered trademarks of Skullcandy, Inc. All rights reserved. FR
Skullcandy, et les autres marques sont des marques déposées de Skullcandy, Inc. Tous droits réservés.
ES Skullcandly 8y las deméas marcas son marcas registradas de Skullcandy, Inc. Todos los derechos
reservados,

EN Maximum operating temperature 45°C.

FR Température maximale de fonctionnement 45°C.
ES Temperatura méxima de funcionamiento 45°C.
DE Maximale Betriebstemperatur 45°C.

JP RS EFLREIF45°CTY,

ZH BET{FRRE 45°C,




